DAROVACIA ZMLUVA

Uzatvorená  podľa § 628 a nasl. Zákona č. 40/1964Zb. Občiansky zákonník v platnom znení
 (ďalej len „zmluva“  )
medzi:


čl.  I.
Zmluvné strany

DARCA:

Obchodné meno: 				
sídlo:						
IČO: 						
DIČ: 						
IČ DPH: 					
Zapísaná:                                			
Oprávnený konať v mene spoločnosti: 	
výkonný riaditeľ, prokurista						
(ďalej ako „darca“)

a 

OBDAROVANÝ:

Názov:						Slovenská spoločnosť chemického inžinierstva 
						(ďalej len „SSCHI“)
sídlo: 						Radlinského 9, 812 37 Bratislava – Staré Mesto
IČO: 		42172756
Oprávnený konať v mene spoločnosti: 		Ing. Ján Janošovský, PhD.,
		predseda SSCHI

(ďalej ako „obdarovaný“)


čl.II.
Predmet zmluvy
1. Darca bezplatne prenecháva obdarovanému peňažné prostriedky vo výške ..... €, slovom: ........ EUR (ďalej len „dar“) a obdarovaný dar prijíma a zaväzuje sa ho použiť výslovne len na účel uvedený v čl. III. tejto zmluvy. 

2. Darca poukáže dar na účet obdarovaného vedený vo VÚB, a.s., č. ú.: 122336-012/0200, IBAN: SK24 0200 0000 0001 2233 6012, var. symbol 181122, do 12.11.2022.

čl.III.
Účel použitia daru
1. Zmluvné strany sa dohodli, že obdarovaný použije dar výlučne na poskytnutie motivačného štipendia (akademický rok 2022/2023) pre študentov Slovenskej Technickej Univerzity v Bratislave, Fakulta chemickej a potravinárskej technológie, študijný program: Chemické inžinierstvo, podľa nasledujúcich kritérií:
· výborný prospech za akademický rok 2021/2022 
· získané prvé až tretie miesto na ktorejkoľvek slovenskej či zahraničnej študentskej súťaži ŠVOČ v období december 2021 až november 2022 
· prvoautorstvo alebo spoluautorstvo publikácie v impaktovanom časopise vyjdenej v období november 2021 až november 2022

Obdarovaný sa zaväzuje využiť dar do 30.11.2022. V opačnom prípade je darca oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť a obdarovaný je povinný vrátiť dar darcovi do 3 dní odo dňa doručenia písomného odstúpenia obdarovanému.

čl. IV.
Ostatné ustanovenia
1. Obdarovaný sa zaväzuje do 30.11.2022 oznámiť darcovi meno a priezvisko študenta(ov) podľa čl. III. tejto zmluvy a preukázať použitie daru len na účel uvedený v čl. III. tejto zmluvy dokladom preukazujúcim úhradu peňažných prostriedkov tvoriacich dar.

2. Obdarovaný sa ďalej zaväzuje preukázateľne informovať dotknutého študenta(ov), ktorému udelí motivačné štipendium, že osobné údaje (v rozsahu meno a priezvisko) tohto študenta(ov) budú poskytnuté darcovi ako príjemcovi osobných údajov.

3. Darca sa zaväzuje, že poskytnuté osobné údaje dotknutého študenta(ov) použije výlučne na evidenčné účely v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy.

čl. V.
Záverečné ustanovenia
1. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, prejav vôle je slobodný a vážny, určitý a zrozumiteľný a je plne v súlade s obsahom tejto zmluvy, ktorú na znak súhlasu zmluvné strany vlastnoručne podpísali.

2. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami.

3. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len písomnými dodatkami podpísanými oboma zmluvnými stranami.

4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých darca obdrží jeden rovnopis a obdarovaný jeden rovnopis. 


V dňa				V Bratislave, dňa 


Za darcu:				Za obdarovaného:



______________________________				____________________________
				Ing. Ján Janošovský, PhD.
				predseda SSCHI
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